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¢ Bixh nha comité kiei contraloria sociaal?

Lu comité nhi, dutzakan tand nigula tand béni taruje lu xdin
ilowi kiei yédz. Takie elegiir par ulusyudxe gak dxia’a deera
yuku dxin kie gobieern, idiiz dxia’a deera yuku programa

rhalakane béni yédz. Uluyle, ideé€ dxia’a deera dumi

rézéle gobieern federal, lhezkaare uluyd’ kane idiiz

tulap yuku programa. Nhi iguixjetuli nakx gunu

txibanaku contraloor sociaal kie laadzu, par guunhu

dxia’a cargu Kkiu.

1.
2.

Lhenkane béni ilowi iitxeli deera le gunli.
Inabu deera tzaka dxin rhala gak lu yédz lhen

tzaka programa taadxin, par iineisnhu.

. Gusyuudxu gapx rhak dxin lhen balx program

tadxin.

.. Géyu txiba kutunhe dxin dxia’a karala gak, paar

guixjéeu ga rérnabeei

Gézuju lu guitx yukuté le rhak.

La yaai guijxéjeu gaxté chi ziaj yuku dxin rhak Iu
yédz o baldx kan programa guladxin par béni

yédz.

. Rhun bayuudx tzayu iiba tuunhe kas, tzaka guitx

rézelu, ga réguixjeu tzaka le rhak.
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8. Zziu, lhen tzajuhu ga rénabeei deera peticion
lilunhe li béni lu yédz, lez k&, tzaka yuku le kuraaz
Ihadxikane.

9. Tziju yukuté entrega-recepcion kiei yuku dxin lhen
programa.

10 Guixjekanunhe yukuté kane bunadx nak kane

beneficiario.



TZA KA LE RHALA GUNGAKE LU CONTRALORIA

SOCIAAL.
(Acciones de contraloria social)

LHENKANE BENI ILOWI IITXEELI DEERA LE GUNLI.

Oor txi gularuajbi lu dxin iilowi kiei yedz, bi ilakbi
comité kie contraloria sociaal, kati uudx ilakbi
acreditaar |hen kane béni kiei Secretaria de
Honestidad, Transpariencia y Funcion Publica, kati
zelokambi cargu, tzayukanbinhe autorida, par
ulaneisbi gapx zo kan dxin, Ihen balx programa

sociaal tadxin lu yédz.

Géyu txiba kutunhe dxia’a dxin karala gak, paar

guixjéeu ga rérnabeei



INABU DEERA TZAKA DXIN RHALA GAK LU YEDZ,
LHEN TZAKA PROGRAMA TAADXIN, PAR IINEISNHU.

liz€lu tu guitx ga iinabunhe autorida kie laadzu o béni
rénabei le, bixh dxin rhala gak o bixh programa rhala
lidxin. Lé kane uluzéle kiu razon, lu guitx ka, ga
taguixjéinheli deera le rhala gak. Rhun bayuudx Iu
guitx nha iilune kiu rhala zo firm kie autorida o béni

renabei le.



GUUZ YUUDXU GAK KAN DXIA’A DEERA DXIN,
ULADIIZ DXIA’A YUKUTE PROGRAMA ULADXIN.

Uudx guixjeéinheli autorida tzaka dxin rhala gak len
tzaka programa rhala ulaziehe béni yédz, uudx nha,
layahai zelho’ tzadun 16 gap rak dxin, hasta or uudx
kan yukuté, es ka gunrio lhen yuku programa, pendient

zu or ta diiz.

Guixjéinhunhe gobiern nakxh ziaj dxin y va ziaj segun

ka rérné autorida kie yédz lu informm rézéle.
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GEYU’ TXIBA KUTUNHE DXIA’A DXIN KARALHA
GAK, PAAR GUIXJEU GA RERNABEEI

Guixjéu gobieern txiba rhakbeinhu txikurhak dxia’a dxin
o tir dizz programa segun ka rérna lu guitx, txiba nhak
ka, guylenhunhe didza autorida kiu, par guunhe
bayuudx we'e tu néées. Kati iizélu report kiu lhen
Secretaria de Honestidad y Transpariencia y Funcién
Publica, guixjéu tzaka le blaainhu ku rhak dxia’a, tzani

rak dxin o tzani rédiiz programa.
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GEZUJU LU GUITX YUKUTE LE RHAK

Uudx tzato, par gusyudxu nakx ziaj dxin lhen nakx
rédiizkan yuku programa tadxin par béni yédz, uudxnha,
gézuju lu guitx deera tzaka le blaainhu tzani yaduun
Ihé gap rak dxin. Rhun bayudx guitx nha gunhu, iitxé

fiirm kiu.
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LA YAAI GUIJXEJEU GAXTE CHI ZIAJ YUKU DXIN
RHAK LU YEDZ O BALDX KAN PROGRAMA
GULADXIN PAR BENI YEDZ

Segun ka ziaj kalendaar rhugunli dxin, ka gak tzon bid
wiaj, iizélu guitx, gaa rérguixjéu nakx ziaj dxin i ba yu’u
tunééz o zzo birak, tand lhen dxin tand lhen programa
sociaal. Guitx nhi gunhu, izéluléi Contraloria Sociaal

Regional par yélaneisnhe bish rak lu yedz kiu.
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RHUN BAYUUDX TZAYU IIBA TUUNHE KAS,
TZAKA GUITX REZELU, GA REGUIXJEU TZAKA LE
RHAK.

Kati gakbeinhu kie tirak dxia’a dxin karala gak, a ti
txigudxunhe autoridd kie laadzu, par yutxizie tunééz
dxin nha rhak, peer ti yajni'inhe, rhun bayuudx iinabu
Direccion de Contraloria Sociaal, bixh guunhu kaanha

rhune autorida nha.
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ZZIU, LHEN TZAJUHU GA RENABEEI DEERA
PETICION [lILUNHE LI BENI LU YEDZ, LEZ KA,
YUKU LE TIRAAZ LHADXIKANE.

Kati iidxin kiu didza kie kane béni yédz ga teheli le
kuraaz laadxikane o tandhabe apoyo o biil kos
te’enhe, deera gézuju lei lu guitx, uudx nha, tzajuu
guitx nha lu oficin Regionaal kie Contraloria Social

garérnabéinhu.
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TZIJU YUKUTE ENTREGA-RECEPCION KIEI
YUKU DXIN LHEN YUKU PROGRAMA.

Zzu kati ulunédzje yuku dxin txi bulu udxkan, Iheska
rhun bayuudx zz(4 kati rézdiiz kan yuku programa
tadxin par yédz, par iilainhu kuinhu kie buudx dxia’a
dxin nha tunéésje par yédz o deerha khane béni

lhen néngul gulazzikane programa le tale.
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GUIXJEKANUNHE YUKUTE KANE BUNADX NAK
KANE BENEFICIARIO

Lu dxin lowi kie yédz, guixhjéikanunhe tzaka le natxioho

tzani nhaku contraloor sociaal kiei laadzu.
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PREMIO NACIONAAL KIE CONTRALORIA SOCIAAL

“TZAKA LE TUUNHE COMITE KIE CONTRALORIA
SOCIAAL”

Tzakaali nakli comité kie contraloria sociaal kiei laadzli,
wak txahasli lu concurz Premio Nacionaal kie Contraloria
Sociaal, ga tuyué nupx comité naruaj low dxin gluunhe,
tzani bédun 16 kanhe ga rhak dxin kiei yédz, i ba ziaj

dxia’a.
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CALENDAAR GA RGUIXJE BATX RHALA IZELU
REPORTE KIU

PRIMEER TRIMESTR ENEER-MARZ

BATX GENEDZJULEI DEL 1° HAST 15 KIE ABRIIL

SELL KIE CHIGULAZIE LEI/CORREO ELECTRONICO KIU

DZA 1ZELULEI
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CALENDAAR GA RGUIXJE BATX RHALA IZELU
REPORTE KIU

UROP TRIMESTR ABRIIL-JUNN

BATX GENEDZJULEI DEL 1° HAST 15 KIE JUL

SELL KIE CHIGULAZIE LEI/CORREO ELECTRONICO KIU

DZA 1ZELULEI
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CALENDAAR GA RGUIXJE BATX RHALA IZELU
REPORTE KIU

BUYONN TRIMESTR JUL-SEPTIEMBR

BATX GENEDZJULEI DEL 1° HAST 15 KIE OCTUBRR

SELL KIE CHIGULAZIE LEI/CORREO ELECTRONICO KIU

DZA 1ZELULEI
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CALENDAAR GA RGUIXJE BATX RHALA IZELU
REPORTE KIU

BUDAP TRIMESTR OCTUBRR-DICIEMBRR

BATX GENEDZJULEI DEL 1° HAST 15 KIE ENEER

SELL KIE CHIGULAZIE LEI/CORREO ELECTRONICO KIU

DZA 1ZELULEI
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